
Odkurzacz / Zestaw do pielęgnacji sierści zwierząt 

INSTRUKCJA OBSŁUGI



• Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku domowego, nie do użytku komercyjnego 
lub przemysłowego, ani na zewnątrz lub w wilgotnych miejscach; 

• Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom o słabej zdolności myślenia używać tego produktu 
samodzielnie; 

• Należy go używać w bezpiecznym środowisku i pod nadzorem osoby, która rozumie zasady 
bezpiecznego użytkowania produktu i związane z nim zagrożenia. W takich okolicznościach 
nigdy nie należy pozwalać dzieciom na korzystanie z urządzenia; 

• Zachować pełną ostrożność podczas korzystania z urządzenia w pobliżu dzieci i zwierząt 
domowych. Ponadto należy uważać, aby dzieci i zwierzęta nie bawiły się tym produktem; 

• Nie dotykaj wtyczki zasilania i tego produktu mokrymi rękami, nie wchłaniaj wilgoci i płynów; 
• Nie używaj tego produktu, jeśli przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone; 
• W przypadku nieprawidłowego działania, uszkodzenia lub zanurzenia w cieczy należy 

skontaktować się z obsługą klienta; 
• Nie demontuj produktu, niewłaściwa metoda montażu może spowodować porażenie 

prądem lub pożar, w razie potrzeby naprawy skontaktuj się z obsługą klienta; 
• Nie zasysać łatwopalnych lub palnych cieczy, takich jak benzyna. Nie używać w środowisku z 

łatwopalnym lub palnym gazem; 
• Nie ciągnąć za przewód zasilający ani nie kłaść ciężkich przedmiotów na górnej części 

urządzenia. Nie wolno mocować przewodów do zamkniętych drzwi; 
• Nie ssać niczego, co się pali, dymi lub ma wysoką temperaturę, np. papierosów, zapałek, 

gorącej sadzy; 
• Nie blokować otworu do użycia; 
• Odłącz urządzenie przed konserwacją; 
• Nie używaj ani nie przechowuj urządzenia w wilgotnych miejscach, takich jak na zewnątrz lub 

w łazience; 
• Nie używaj produktów z substancjami zapachowymi jako filtrów. Takie substancje chemiczne 

mogą stać się jedną z przyczyn pożaru. 
• Używaj urządzenia tylko z określonym napięciem. Określone napięcie można znaleźć na 

spodzie urządzenia.

Ostrzeżenie ogólne
Informacje dotyczące bezpieczeństwa 

• Nie wolno obsługiwać ani odłączać przewodu zasilającego mokrymi rękami. Aby uniknąć 
nieprawidłowego działania i porażenia prądem, jest to bezwzględnie zabronione. 

• Nie zasysać dymu ani innych łatwopalnych substancji. Nie używaj urządzenia w miejscach z 
łatwopalnymi cieczami lub materiałami łatwopalnymi. Może to spowodować pożar lub 
wybuch. 

• Przy pierwszym użyciu może pojawić się specyficzny zapach. Nie będzie to miało negatywne-
go wpływu na organizm. Podczas pierwszego użycia produktu może pojawić się nieprzyjem-
ny zapach, który po pewnym czasie zniknie. Jeśli jednak zapach spalenizny będzie się 
utrzymywał, należy natychmiast zaprzestać korzystania z urządzenia! 

• Pojemnik na kurz i filtr należy utrzymywać w czystości. Jeśli pojemnik na kurz i filtr są brudne, 
mogą być przyczyną nieprawidłowego działania. 

• Przed przystąpieniem do konserwacji należy odłączyć przewód zasilający. Włączenie zasilania 
w celu przeprowadzenia konserwacji grozi porażeniem prądem elektrycznym lub obrażenia-
mi ciała. 

• Urządzenie wyłącza się samoczynnie w przypadku nadmiernego wzrostu temperatury. Jeśli 
dojdzie do nadmiernego nagrzania silnika, praca zostanie natychmiast zatrzymana. Jeśli 
otwór ssący zostanie zablokowany, praca urządzenia zostanie natychmiast zatrzymana. Aby 
ponownie uruchomić urządzenie, należy wyjąć pojemnik na kurz, upewnić się, że otwór ssący 
i filtr są czyste, a następnie włączyć urządzenie po 60 minutach. 

• Należy upewnić się, że każdy filtr jest używany zgodnie z zainstalowanym stanem. Włączenie 
urządzenia z wyjętym filtrem może spowodować uszkodzenie silnika.

Uwagi



Zawartość zestawu

Wąż *1 
Kabel 

zasilający *1
Uchwyt 

na akcesoria *1
Podstawa 

odkurzacza *1
Jednostka
 główna *1

Wprowadzenie
Wprowadzenie
Delikatnie umieść pojemnik na kurz w kierunku wskazanym strzałką.

Podłączanie akcesoriów do odkurzacza za pomocą węża
Podczas korzystania z akcesoriów należy zwracać uwagę na krawędzie akcesoriów, aby uniknąć 
zadrapania rąk.

Akcesoria

Wąż

Filtr HEPA *1
(1 fabrycznie 

zainstalowany)

Filtry gąbkowe *2
(1 fabrycznie 

zainstalowany)

Osłona 
przeciwwietrzna *1

Grzebień 
do przycinania*5

Instrukcja 
obsługi *1

Szczotka 
do pielęgnacji *1

Końcówka 
do rozczesywania *1

Maszynka 
do strzyżenia *1

Szczotka 
do czyszczenia*1

Końcówka
płaska *1



Regulacja klipsownic elektrycznych

Zmniejsz długość
retencji włosów
Przesuń w górę (nie naciskaj 
żółtego przycisku samobloku-
jącego)

Zwiększenie długości
utrzymywania włosów
Przesuń w dół (naciśnij i 
przytrzymaj żółty przycisk 
samoblokujący)

Korzystanie z urządzenia

Tryb Eco

Tryb Standardowy 

Tryb Boost

WYŁĄCZ

Korzystanie z akcesoriów

Szczotka
do czesania
Może czyścić pływające 
włosy na zwierzętach 
domowych i śmieci we 
włosach, a jednocześnie 
ma funkcję wydłużania 
włosów, dzięki czemu 
włosy są bardziej puszyste.

Szczotka
czyszcząca 
Może czyścić sierść 
zwierząt domowych 
lub ubrania ludzi.

PRZYCIŚNIJ

Narzędzie
do wyczesywania
Szybko i łatwo usuń luźne włosy u psów i 
kotów o długiej i krótkiej sierści. 
Skutecznie zmniejszaj linienie nawet o 
95% martwych włosów i splątanych 
kłębów.
Uwaga: Podczas użytkowania należy 
zwracać uwagę na ostrze i jego 
położenie, nie należy używać nadmiernej 
siły, aby nie spowodować zadrapań 
skóry.

Elektryczna maszynka
do strzyżenia 
Może zgolić sierść zwierzęcia i 
zassać ją do pojemnika na kurz, 
aby zapobiec przedostawaniu 
się jej w inne miejsca, 
Uwaga: Należy uważać na 
miękkie części uszu zwierzęcia, 
skórę zwierzęcia i nie używać 
nadmiernej siły, aby nie 
spowodować zadrapań skóry.

Grzebień do strzyżenia
W zależności od różnych fryzur do wyboru. (użycie 
opcjonalne) 
Uwaga: Przedmioty są rozproszone i małe, należy je 
odpowiednio przechowywać, gdy nie są używane.

Osłona przeciwwiatrowa
Służy do zwiększenia siły ssania tuyere podczas 
przycinania włosów, a jednocześnie prowadzi ścieżkę 
portu ssącego. (użycie opcjonalne)
Uwaga: Przedmioty są rozproszone i małe, należy je 
przechowywać w odpowiedni sposób, gdy nie są 
używane.



Obsługa klienta 
Jeśli masz inne pytania lub uwagi dotyczące produktu, skontaktuj się z nami za pośrednictwem 
support@neakasa.com lub naszego Facebooka @neakasa.tech.

Konserwacja i utrzymanie
Czyszczenie pojemnika na kurz 
1. Zdejmij pojemnik na kurz: 
Lekko unieść w kierunku 
wskazanym strzałką, aby wyjąć 
pojemnik na kurz.

2. Naciśnij przycisk (1), przesuń 
niebieską klamrę, aby wyrzucić 
śmieci.

3. Zainstaluj pojemnik na kurz: 
zainstaluj pojemnik na kurz 
zgodnie z kierunkiem strzałki.

Uwaga: 
• Należy zachować ostrożność podczas obchodzenia się z pojemnikiem na kurz. 
• Jeśli wyjęty pojemnik na kurz zostanie wyczyszczony po wyrzuceniu z niego kurzu, należy pamiętać o 

zamontowaniu go po wyschnięciu, aby zapobiec przedostaniu się wody do silnika i spowodowaniu 
porażenia prądem lub uszkodzenia urządzenia.

Czyszczenie strzyżenia elektrycznego
1. Przed zamontowaniem noża 
należy schować ruchome 
pokrętło regulacji noża do dołu.

ostrze

trymer

2. Odkurz/usuń zanieczyszczenia 
z ostrza i maszynki do strzyżenia.

3. Nanieść smar (brak 
w zestawie) na ostrze.

Czyszczenie HEPA 
1. Wyjąć pojemnik na kurz, wyjąć filtr HEPA. 2. Umyć wodą, spuścić wodę po umyciu.

3. Umieścić w dobrze wentylowanym miejscu 
na co najmniej 24 godziny suszenia.

4. Zainstaluj filtr HEPA z powrotem w oryginal-
nym miejscu po jego całkowitym wyschnięciu.

NACIŚNIJ



Uwaga: 
• Filtr należy czyścić zimną wodą przynajmniej co drugi miesiąc. 
• Należy przestrzegać częstotliwości użytkowania i warunków, okres konserwacji jest również inny, 

regularnie sprawdzać, czy jest brudny, wyczyścić go. 
• Podczas czyszczenia należy pamiętać o odłączeniu zasilania i wyjęciu wtyczki z gniazdka. 
• Po wysuszeniu należy zainstalować filtr HEPA. 
• Jeszcze nie wysuszony filtr HEPA może spowodować porażenie prądem i awarię.

Czyszczenie filtra gąbkowego 
1. Zdejmij pojemnik na kurz i wyjmij gąbkę. 2. Należy myć wodą z kranu, a po umyciu 

spuścić wodę.

3. Umieścić w dobrze wentylowanym miejscu 
na co najmniej 24 godziny suszenia.

4. Po całkowitym wyschnięciu zamontuj gąbkę z 
powrotem w pierwotnym miejscu. Należy 
pamiętać o zamontowaniu gąbki.

Uwaga: 
• Filtr należy czyścić zimną wodą przynajmniej co drugi miesiąc. 
• Należy przestrzegać częstotliwości użytkowania i warunków, okres konserwacji jest również inny, 

regularnie sprawdzać, czy jest brudny, wyczyścić go. 
• Podczas czyszczenia należy pamiętać o odłączeniu zasilania i wyjęciu wtyczki z gniazdka. 
• Po wysuszeniu należy zainstalować filtr gąbkowy. 
• Jeszcze nie wysuszony filtr gąbkowy może spowodować porażenie prądem i awarię.

szorstka
powierzchnia

Metoda przechowywania węża 
Owinąć wąż wokół urządzenia zgodnie z ruchem wskazówek zegara, a następnie zatrzasnąć klamrę 
z boku urządzenia, aby je zamocować.



Specyfikacje
Moc

Długość węża

Moc ssania

Pojemność zbiornika na pył

Rozmiar produktu

Długość przewodu

Masa netto

Głośność



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej 
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:
● Produktów należy używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obsługi.
● Regularnie sprawdzaj stan urządzeń i akcesoriów, takich jak suszarki, trymery, szczotki i odkurzacze do sierści. W przypadku widocznych 
uszkodzeń, takich jak pęknięcia, przetarcia lub problemy mechaniczne, zaprzestań użytkowania, aby uniknąć zagrożeń dla zwierząt i 
użytkownika.
● Elementy mechaniczne i elektryczne należy stosować zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć ich przegrzania lub uszkodzenia.
Zagrożenie dla zwierząt:
● Narzędzia i urządzenia do pielęgnacji (np. trymery, furminatory, szczotki) należy dopasować do wielkości, rodzaju sierści i wrażliwości skóry 
zwierzęcia, aby zapobiec podrażnieniom lub urazom.
● Upewnij się, że zwierzę jest spokojne i odpowiednio unieruchomione przed rozpoczęciem pielęgnacji. Nadmierny stres u zwierzęcia może 
prowadzić do nieprzewidzianych reakcji.
● W przypadku suszarek lub urządzeń z funkcją pary nie kieruj gorącego powietrza bezpośrednio na skórę zwierzęcia przez dłuższy czas, aby 
zapobiec poparzeniom.
Zagrożenie dla dzieci:
● Produkty do pielęgnacji zwierząt, szczególnie te z elementami ostrymi (np. trymery, nożyczki) lub elektronicznymi (np. suszarki, odkurzacze), 
nie są zabawkami. Przechowuj je poza zasięgiem dzieci.
● Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne korzystanie z urządzeń bez nadzoru dorosłych.
Ryzyko związane z elementami elektronicznymi:
● Regularnie sprawdzaj stan przewodów zasilających, baterii oraz innych elementów elektrycznych. W przypadku uszkodzeń zaprzestań 
użytkowania urządzenia.
● Urządzeń elektrycznych (np. suszarek, odkurzaczy) nie należy używać w wilgotnych miejscach ani w pobliżu wody, chyba że są one 
oznaczone jako wodoodporne.
● W przypadku urządzeń na baterie stosuj wyłącznie baterie zalecane przez producenta i regularnie je wymieniaj zgodnie z instrukcją.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Zalecenia dotyczące korzystania:
● Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij się, że urządzenie jest odpowiednio skonfigurowane do rodzaju sierści 
i potrzeb zwierzęcia.
● Upewnij się, że wszystkie elementy (np. ostrza w trymerach, głowice w szczotkach) są prawidłowo zamocowane i w dobrym stanie 
technicznym.
● Podczas używania suszarek, odkurzaczy lub innych urządzeń elektrycznych trzymaj je z dala od oczu, uszu i nosa zwierzęcia, aby uniknąć 
podrażnień.
Konserwacja i przechowywanie:
● Produkty należy przechowywać w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.
● Regularnie czyść urządzenia po każdym użyciu zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać ich skuteczność i bezpieczeństwo.
● W przypadku wymiennych części (np. ostrzy, filtrów) stosuj wyłącznie elementy oryginalne lub zalecane przez producenta.
Bezpieczeństwo baterii:
● W urządzeniach na baterie używaj wyłącznie baterii zgodnych z zaleceniami producenta.
● Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.
● Wyjmij baterie z urządzenia, jeśli nie będzie używane przez dłuższy czas, aby zapobiec wyciekowi.

Dodatkowe środki ostrożności
Dostosowanie do zwierzęcia:
● Obserwuj reakcje zwierzęcia podczas pielęgnacji – jeśli zwierzę wykazuje oznaki stresu lub dyskomfortu, przerwij zabieg.
● Regularnie kontroluj stan skóry i sierści zwierzęcia. W przypadku podrażnień, zranień lub innych niepokojących objawów skonsultuj się z 
weterynarzem.
Uszkodzenia i serwis:
● Wszelkie naprawy urządzeń mechanicznych lub elektronicznych powinny być wykonywane wyłącznie w autoryzowanych punktach 
serwisowych.
● Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają one 
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, kompatybilności elektromagnetycznej oraz trwałości 
materiałów.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent: 
EVatmaster Consulting GmbH
Nanshan District Microsoft Ketong
518000 Shenzhen, Chiny
hi@neakasa.com

Podmiot odpowiedzialny w UE:
EVatmaster Consulting GmbH
Bettinastr. 30, 60325 Frankfurt am 
Main, Niemcy
hi@neakasa.com
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